TJUGONDE VECKAN »UNDER ARET«

MANDAG DEN 17 AUGUSTI

Lasning Hes 24:15-24

Herrens ord kom till mig: Ménniska! Jag skall lata brad dod ta ifran dig henne som
dr dina 6gons lust. Du far inte sorja, inte grata och fédlla tdrar. Jamra dig i stillhet, men
hall ingen sorgehogtid. Vira turbanen om huvudet och sitt pa dig sandalerna. Dolj
inte ditt ansikte och &t inget sorgebrod.

Pa morgonen talade jag till folket. Pa kvéllen dog min hustru. Féljande morgon
gjorde jag som jag hade blivit befalld. Folket sade till mig: ”Varfor gor du sa? Tala
om for oss vad det betyder!” Jag svarade dem: “Herrens ord kom till mig: Sag till
Israels folk: S& sager Herren Gud: Jag skall skdnda min helgedom, ert stolta vérn, era
ogons lust, det kdraste ni har. Och de soner och dottrar ni lamnade kvar skall nu falla
for svardet.

Ni kommer att {4 gora som jag. Dolj inte ert ansikte och &t inget sorgebrod. Behall
turbanen och sandalerna pa. Ni far inte sérja och grata. Men till f6ljd av era synder
skall ni alla stonande tyna bort. - Hesékiel skall vara ett tecken for er. Vad han gor
kommer ocksa ni att fa gora. Da detta sker skall ni inse att jag dr Herren Gud.”

Responsoriepsalm 5 Mos 32:18-21 (R. jfr 18b)
R. Du glomde den Gud som gav dig liv.

Klippan, ditt ursprung, féorsummade du,
du glomde den Gud som gav dig liv.
I vrede 6ver vad han sag
forkastade Herren sina soner och déttrar. R.

Han sade: “Jag skall dolja mitt ansikte,
jag vill se hur det géar for dem da,
for detta svekfulla slikte,
barn som ingen kan lita pa. R.

De retade mig med gudar som inte dr gudar,
vickte min vrede med sina beliten.

Jag skall reta dem med ett folk som inte &r ett folk,
vdcka deras vrede med vettvillingar. R.

Halleluja Matt 5:3

V. Saliga de som &r fattiga i anden,
dem hor himmelriket till.



Evangelium Matt 19:16-22

Vid den tiden kom en man fram till Jesus och fragade: »Mastare, vad skall jag gora
for gott for att fa evigt liv?« Jesus sade: »Varfor fragar du mig om vad som &r gott?
Det finns bara en som dr god. Men vill du gd in i livet, sa hall budorden.« — »Vilka?«
frdgade han, och Jesus svarade: »Dessa: Du skall inte drdpa, Du skall inte bryta ett
dktenskap, Du skall inte stjila, Du skall inte vittna falskt, Visa aktning for din far och din
mor och Du skall dlska din nista som dig sjilv.« D4 sade den unge mannen: »Allt detta
har jag hallit. Vad dr det som fattas?« Jesus svarade: »Om du vill bli fullkomlig, sa ga
och sdlj allt du har och ge at de fattiga; da far du en skatt i himlen. Kom sedan och
folj mig.« Néar ynglingen horde svaret gick han sin vidg bedrdvad, for han dgde
mycket.

TISDAG DEN 18 AUGUSTI
Lasning Hes 28:1-10

Herrens ord kom till mig: Méanniska! Sag till Tyros furste: Sa sdger Herren Gud: Du
blev hogmodig och sade: “Jag &dr en gud. Jag sitter pa en gudatron mitt i havet.” Men
dven om du inbillar dig att du dr gudomlig, s& d&r du mé&nniska och inte gud. Du é&r
visare d&n Daniel, inget hemligt dr forborgat for dig. Vagledd av vishet och insikt har
du skaffat dig rikedom. Guld och silver samlade du i dina skattkamrar. Du drev
handel med stor skicklighet och 6kade din rikedom. Men din rikedom har gjort dig
hogmodig.

Darfor sdger Herren Gud: Eftersom du inbillar dig att du dar gudomlig skall jag
lata framlingar anfalla dig, grymma hedningar. Med draget svérd skall de angripa
din héarliga vishet, de skall sldpa din storhet i smutsen. De skall sdnka dig i graven.
Ute pé havet skall du drdpas och do. Vdgar du, ansikte mot ansikte med dina
mordare, sdga: “Jag dr en gud” ? Nej, du dr en ménniska i dina drdpares vald, inte en
gud. Som en oomskuren skall du do for framlingars hand. Jag har talat, sager Herren
Gud.

Responsoriepsalm 5 Mos 32:26-28, 30, 35¢-36b (R. 39c¢)
R. Det dr jag som ger dod och liv.

Jag skulle vilja krossa dem
och utpldna minnet av dem,
men jag fruktar fiendens han,
att motstandarna skulle ta miste
och tro att det var deras egen styrka
och inte Herren som gjorde det. R.

Det dr ett folk som inte lyder rad,



ett folk som saknar insikt.

Hur kan en man sla tusen pa flykten
eller tva jaga bort tio tusen,

om inte Herren hade salt dem,
deras klippa hade utlamnat dem? R.

Deras olycksdag dr nara,

det som vantar dem kommer snart.
Ja, Herren skaffar ratt at sitt folk

och forbarmar sig 6ver sina tjanare. R.

Halleluja Jfr 2 Kor 8:9

V. Jesus Kristus var rik men blev fattig for er skull,
for att vi genom hans fattigdom skulle bli rika.

Evangelium Matt 19:23-30

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Sannerligen, det dr svart for en rik att
komma in i himmelriket. Ja, jag sdger er: det dr ldttare for en kamel att komma
igenom ett ndlsdga dn for en rik att komma in i Guds rike.« Nér ldrjungarna horde
det, blev de bestorta och sade: »Vem kan da bli raddad?« Jesus sdg pa dem och sade:
»For méanniskor dr det omojligt, men for Gud &r allting mojligt.« Da sade Petrus: »Vi
har ju lamnat allt och f6ljt dig. Hur blir det da for oss?« Jesus svarade: »Sannerligen,
vid vérldens aterfodelse, ndar Manniskosonen satter sig pa harlighetens tron, skall
ocksa ni som har foljt mig sitta pa tolv troner och doma Israels tolv stammar. Var och
en som for mitt namns skull har lamnat hus eller broder eller systrar eller far eller
mor eller barn eller dkrar skall f hundrafalt igen och drva evigt liv. Mdnga som &r
sist skall bli forst och manga som &r forst skall bli sist.«

ONSDAG DEN 19 AUGUSTI
Lasning Hes 34:1-11

Herrens ord kom till mig: Méanniska! Profetera mot Israels herdar, profetera och sdg
till dem:

Sé sdager Herren Gud om herdarna: Ve Israels herdar, som bara vallar sig sjdlva!
Ar det inte firen som herdarna skall valla? Ni anvidnder mjolken, gor klader av ullen
och slaktar de basta djuren. Ni vallar inte faren. Ni har inte hjadlpt de svaga, inte botat
de sjuka, inte forbundit de skadade. Ni har inte hamtat hem de bortsprungna, inte
letat efter de vilsegangna. Och de starka faren har ni behandlat hdansynslost. Eftersom
mina far inte hade ndgon herde skingrades de och blev vilddjurens rov. De
skingrades och driver vilsna omkring pé alla berg och hoga kullar. Over hela jorden
har mina far skingrats. Ingen bryr sig om dem, ingen letar efter dem.



Herdar! Hor darfor Herrens ord: S& sant jag lever, sdger Herren Gud, eftersom
mina fdr inte hade ndgon herde blev de till byte och rov for vilddjuren. Mina herdar
brydde sig inte om faren utan vallade bara sig sjdlva, faren vallade de inte.

Herdar! Hor darfor Herrens ord: S sdger Herren Gud: Jag skall vanda mig mot
herdarna och kréva tillbaka mina fér av dem. Jag skall inte léngre ldta dem vara
herdar, de skall inte langre fd valla sig sjdlva. Jag skall rycka mina far ur deras gap,
de skall inte fa dta dem.

Sa sager Herren Gud: Jag skall sjdlv ta hand om mina far och varda dem.

Responsoriepsalm Ps 23:1-6 (R. 1)
R. Herren dr min herde, ingenting skall fattas mig.

[Herren dr min herde,
ingenting skall fattas mig.]

Han for mig i vall pa grona dngar,
han leder mig till vilans vatten. R.

Han ger mig ny kraft,
han leder mig pa ritta vigar,
sitt namn till dra. R.

Om jag &n vandrar i dodsskuggans dal,
fruktar jag inget ont,

ty du dr med mig,
din kdpp och stav dr min trost. R.

Du dukar ett bord for mig
i mina ovanners dsyn,
du smorjer mitt huvud med olja
och later min bagare floda over. R.

Din godhet och nad skall f6lja mig sa ldnge jag lever,
och Herrens hus skall vara mitt hem for evigt. R.

Halleluja Heb 4:12

V. Guds ord ir levande och verksamt,
och blottldgger hjadrtats uppsat och tankar.

Evangelium Matt 20:1-16
Vid den tiden framstéllde Jesus denna liknelse for sina ldrjungar: »Med himmelriket

dr det som ndr en jorddgare vid dagens borjan gick ut for att leja arbetare till sin
vingard. Han kom 6verens med dem om en dagspenning pa en denar och siande i



vdg dem till vingdrden. Vid tredje timmen gick han ut igen och fick se nagra andra
std sysslolosa pa torget. Till dem sade han: G4 bort till vingdrden, ni ocksa. Jag skall
ge er skiligt betalt.” Och de gav sig dit. Sedan gick han ut vid sjadtte timmen och vid
nionde och gjorde likadant. Vid elfte timmen gick han ut igen, och ndr han sag ndgra
andra std dédr sade han: "Varfor star ni hédr hela dagen utan att arbeta?” De svarade:
"Darfor att ingen har lejt oss.” Da sade han: 'Ga bort till vingarden, ni ocksd.” P4
kvidllen sade vingardens dgare till formannen: "Kalla samman arbetarna och ge dem
deras 16n. Borja med dem som kom sist och sluta med de forsta.” De som hade lejts
vid elfte timmen kom fram och fick en denar var. Ndr sedan de forsta steg fram,
trodde de att de skulle fa mer, men fick var sin denar de ocksa. D4 protesterade de
och sade till dgaren: "De dédr som kom sist har bara hallit pa en timme, och du
jamstdller dem med oss som har slitit hela dagen i solhettan.” D4 sade han till en av
dem: "Min vin, jag &r inte ordttvis mot dig. Vi kom ju 6verens om en denar, ta nu vad
du skall ha, och gd. Men jag vill ge den siste lika mycket som du fick. Har jag inte ratt
att gora som jag vill med det som &r mitt? Eller ser du med onda 6gon pa att jag &r
god?” Sa skall de sista bli forst och de forsta sist.«

TORSDAG DEN 20 AUGUSTI
Lasning Hes 36:23-28

Ni har vandrat mitt méaktiga namn 6verallt bland folken; det har blivit vandrat, men
jag skall visa hur heligt det dr. Genom er skall jag visa min helighet infor folken. Da
skall de inse att jag dr Herren, sédger Herren Gud.

Jag skall hamta er hos de frimmande folken, samla in er fran alla l&nder och foéra
er till ert eget land. Sedan skall jag bestdnka er med rent vatten och gora er rena. Ni
har orenat er med alla era avgudabilder, men jag skall gora er rena. Jag skall ge er ett
nytt hjarta och fylla er med en ny ande. Jag skall ta bort stenhjartat ur kroppen pa er
och ge er ett hjarta av kott. Med min egen ande skall jag fylla er. Jag skall se till att ni
foljer mina bud och héller er till mina stadgar och lever efter dem. Ni skall fa bo i det
land jag gav era fader. Sa skall ni vara mitt folk, och jag skall vara er Gud.

Responsoriepsalm Ps 51:12-15, 18-19 (R. Hes 36:25)
R. Jag skall bestdanka er med rent vatten och gora er rena.

Skapa i mig, Gud, ett rent hjarta,

ge mig pa nytt en frimodig ande.
Forkasta mig inte fran ditt ansikte,

ta inte din heliga ande ifran mig. R.

Lat mig ater fa frojdas 6ver din fréalsning,
uppehall mig med villighetens ande.

Da skall jag ldra 6vertrddarna dina végar,
och syndarna skall omvinda sig till dig. R.



Ty du har inte behag till slaktoffer,
da skulle jag ge dig sadana;
du har inte lust till brannoffer.
Det offer som behagar Gud é&r en forkrossad ande,

ett forkrossat och bedrovat hjarta
skall du, o Gud, inte forakta. R.

Halleluja Jfr Ps 95:8ab

V.1 dag, ndr ni far hora hans rost,
sa forhdrda inte era hjdrtan.

Evangelium Matt 22:1-14

Vid den tiden talade Jesus till oversteprasterna och de skriftldrda i liknelser: »Med
himmelriket dr det som nir en kung holl brollop for sin son. Han skickade ut sina
tjdnare for att kalla de inbjudna till brollopet, men de ville inte komma. Da skickade
han ut andra tjanare och ldt dem sédga till de inbjudna: ‘Jag har ordnat for maltiden,
mina oxar och godkalvar &r slaktade och allt &r fardigt. Kom till brollopet.” Men de
brydde sig inte om det. En gick bort till sina dkrar och en till sina affdrer. De andra
tog fast tjanarna, skymfade dem och slog ihjdl dem. Da greps kungen av vrede,
skickade ut sina soldater och lit doda mordarna och bréanna ner deras stad. Sedan
sade han till sina tjanare: “Allt dr ordnat for brollopet, men de inbjudna var inte
vdrdiga. G4 ut och still er ddr vagarna skiljs och bjud alla ni ser till brollopet.” Och da
gick tjanarna ut pa viagarna och samlade ihop alla de tridffade pa, onda och goda, och
brollopssalen fylldes med géster.

Nér kungen kom in for att se sina géster, upptdckte han en man som inte var
kladd i brollopskldder. Han sade: "Min vén, hur kan du vara har utan att ha
brollopsklader pd dig?” Mannen kunde inte svara. Da sade kungen till tjgnarna: "Bind
honom till héander och fotter och kasta ut honom i morkret dar ute. Dar skall man
grata och skédra tander.” Manga &r bjudna, men {4 &r utvalda.«

FREDAG DEN 21 AUGUSTI
Lasning Hes 37:1-14

Herrens hand rorde vid mig, och med sin ande férde han mig bort och satte ner mig i
dalen. Den var full av benknotor. Han ledde mig runt, och jag sdg dem ligga 6verallt
i dalen, helt fortorkade. Han fragade mig: “Manniska, kan dessa ben f4 liv igen?” Jag
svarade: “"Herre, min Gud, det vet bara du.”

Han sade: "Profetera och sdg till dessa ben: Fortorkade ben, hor Herrens ord! Sa
sdager Herren Gud: Jag skall fylla er med ande och ge er liv. Jag skall fasta senor pa
er, badda in er i kott och dra hud 6ver er, jag skall fylla er med ande och ge er liv. D&
skall ni inse att jag &r Herren.”



Jag profeterade som jag hade blivit befalld. Medan jag profeterade hordes ett
rasslande - det var ben som sattes till ben och fogades samman. Jag sag att de fick
senor och baddades in i kott, och att hud drogs 6ver dem. Men det fanns ingen ande i
dem.

Han sade till mig: ”"Profetera, midnniska, profetera och sag till anden: Sa sager
Herren Gud: Kom, ande, frdn de fyra vaderstrecken! Blas pa dessa drédpta och ge
dem liv!”

Jag profeterade som han hade befallt mig. Da fylldes de av anden, de fick liv och
reste sig upp, en valdig har.

Han sade till mig: “Ménniska! Dessa ben ér Israels folk. De sdger: Vara ben &r
fortorkade, vart hopp &r ute, vi &r forlorade. Profetera darfor och ség till dem: Sa
sdger Herren Gud: Jag skall 6ppna era gravar och hamta upp er ur dem, mitt folk,
och fora er hem till Israels land. Nar jag dppnar era gravar och hamtar upp er ur
dem, mitt folk, da skall ni inse att jag dr Herren. Jag skall fylla er med min ande och
ge er liv och lata er bo i ert eget land. Da skall ni inse att jag d4r Herren. Jag har talat,
och jag skall gora som jag har sagt, siger Herren.”

Responsoriepsalm Ps 107:2-9 (R. jfr 1)
R. Tacka Herren, evigt varar hans ndd eller: Halleluja.

S& ma de som Herren frikopt sédga,
de som han rdddat ur fiendens hand,
de som han har samlat fran linderna,
fran oster och fran vister, fran norr och fran soder. R.

De irrade omkring i 6knen pa dde stigar,
de fann ingen stad ddr de kunde bo,
de hungrade och torstade,
de var ndra doden. R.

Men de ropade till Herren i sin néd,

och han befriade dem ur deras trangmal.
Han ledde dem pd den ritta vagen,

sa att de kom till en stad dér de kunde bo. R.

De ma tacka Herren for hans nad
och for hans under med ménniskor,
att han mittade dem som forsmiktade
och uppfyllde de hungrande med sina gavor. R.

Halleluja Ps 25:4b, 5a

V. Herre, lar mig dina stigar.
Led mig i din sanning.



Evangelium Matt 22:34-40

Nar fariseerna fick hora hur Jesus hade gjort saddukeerna svarslosa, samlades de,
och for att sdtta honom pa prov fragade en av dem, en laglard: »Mastare, vilket dr det
storsta budet i lagen?« Han svarade honom: »Du skall dlska Herren, din Gud, med hela
ditt hjdrta och med hela din sjil och med hela ditt forstind. Detta &r det storsta och forsta
budet. Sedan kommer ett av samma slag: Du skall dlska din nésta som dig sjilv. P&
dessa bdda bud vilar hela lagen och profeterna.«

LORDAG DEN 22 AUGUSTI
Lasning Hes 43:1-7a

Angeln forde mig till porten som vette mot 6ster. D4 kom frén dster Israels Guds
hérlighet. Det danade som av stora vatten, och jorden strdlade av hans héarlighet.
Synen liknade den syn jag hade sett ndr han kom for att forstora staden och den syn
jag sett vid floden Kevar. Jag foll ner med ansiktet mot marken. Herrens harlighet
gick in i templet genom porten som vette mot Oster.

En andekraft lyfte mig och forde mig till inre forgarden, och jag sdg hur Herrens
héarlighet fyllde templet. Mannen stod bredvid mig. Jag horde en rost tala till mig
fran templet. Rosten sade: “Ménniska! Pa denna plats skall min tron std och mina
fotter vila. Har skall jag for all framtid bo hos Israels folk.”

Responsoriepsalm Ps 85:9-14 (R. jfr 10b)
R. Guds hérlighet skall bo i vért land.

Jag vill hora vad Herren Gud talar.
Herren talar frid till sitt folk och till sina fromma,
ma de da inte vianda ater till darskap.

Ja, hans fralsning dr ndra dem som fruktar honom,
och hans hérlighet skall bo i vart land. R.

Godhet och trofasthet skall motas dir,
rattfardighet och frid skall kyssas,

trofasthet skall vdxa upp ur jorden
och rattfardighet blicka ned fran himmelen. R.

Herren skall skédnka sin goda gava,
och vart land skall ge sin groda.
Rattfardighet skall ga framfér honom,
fralsning skall folja i hans spar. R.

Halleluja Jfr Matt 23:9b, 10b



V. En dr er fader, han som &r i himlen,
och en dr er ldarare, Kristus.

Evangelium Matt 23:1-12

Vid den tiden talade Jesus till folket och sina ldrjungar och sade: ”De skriftldrda och
fariseerna har satt sig pa Moses stol. Gor darfor allt vad de lar er och hall fast vid det,
men handla inte som de gor, for de séger ett och gor ett annat.

De binder ihop tunga bordor och ligger dem pd ménniskornas axlar, men sjdlva
ror de inte ett finger for att rdtta till dem. Allt vad de foretar sig gor de for att
méanniskorna skall ldgga marke till dem. De skaffar sig breda boneremsor och stora
manteltofsar. De tycker om att ha hedersplatsen pa géastabuden och sitta framst i
synagogan, och de vill bli hilsade pa torgen och kallas rabbi av alla manniskor.

Men ni skall inte 13ta er kallas rabbi, ty en dr er laroméstare och ni &r alla broder.
Ni skall inte kalla nagon hér pa jorden for er fader, ty en dr er fader, han som ér i
himlen. Inte heller skall ni lata er kallas ldrare, ty en dr er ldarare, Kristus.

Den som &r storst bland er skall vara de andras tjanare. Den som upphojer sig
skall bli forodmjukad, och den som 6dmjukar sig skall bli upphaojd.”

TJUGOFORSTA SONDAGEN »UNDER ARET« DEN 23 AUGUSTI
Forsta lisningen Jes 22:19-23

Sa sager Herren Gud Sebaot till Shevna, kungens minister:
Jag skall berdva dig ditt &ambete,

storta dig fran din stallning.

Den dagen skall jag kalla pa min tjanare,

pa Eljakim, Hilkias son.

Jag skall kla honom i din drakt,

spanna om honom ditt bélte

och ge honom den makt som du har nu.

Han skall bli en fader

for Jerusalems invanare och Judas folk.

I hans vérd skall jag lamna nyckeln till Davids kungahus.
Dér han oppnar skall ingen stdnga,

dér han stanger skall ingen 6ppna.

Jag skall driva in honom som en spik

som sitter stadigt pa sin plats,

och hans d@mbetes tyngd

skall sprida glans 6ver hans sldkt.

Responsoriepsalm Ps 138:1-3, 6, 8bc (R. 8b)

Niir responsoriepsalmen sjungs si anvinds texten i Cecilia 688. Nir den lises anvinds
foljande text:



R. Herre, din godhet varar for evigt.

Jag vill tacka dig av hela mitt hjarta,
infor gudarna sjunga ditt lov.
Jag faller ner, vand mot ditt heliga tempel,
och prisar ditt namn, du som &r god och trofast. R.

Du har gjort ldngt mer &n du lovat.
Du svarade mig nér jag ropade,
du fyllde mig med kraft. R.

Hog dr Herren, men han ser de ldga,
upphojd och fjdrran kdnner han allt.
Nar jag drabbas av nod
bevarar du mitt liv. R.

Mot mina fienders vrede
stracker du ut din hand,
din starka hand rdaddar mig.
Herre, din godhet varar for evigt.
Upphor inte med ditt verk! R.

Andra lasningen Rom 11:33-36

Vilket djup av rikedom, vishet och kunskap hos Gud! Aldrig kan ndgon utforska
hans beslut eller spara hans vagar. Vem kan kinna Herrens tankar, vem kan vara hans
radgivare? Vem har skinkt honom ndgot som han mdste dtergilda? Ty av honom och
genom honom och till honom ér allting. Hans ar hérligheten i evighet, amen.

Halleluja Matt 16:18

V. Du ar Petrus,
och pd den klippan skall jag bygga min kyrka,
och dodsrikets portar skall aldrig f& makt 6ver den.

Evangelium Matt 16:13-20

Nar Jesus kom till omrddet kring Caesarea Filippi fragade han sina larjungar: »Vem
sdger manniskorna att Manniskosonen dr?« De svarade: »Somliga sdger Johannes
doparen, men andra sédger Elia och andra Jeremia eller ndgon profet.« — »Och ni,
frdgade han, »vem sédger ni att jag dr?« Simon Petrus svarade:«Du &r Messias, den
levande Gudens son.« Da sade Jesus till honom: »Salig dr du, Simon Barjona, ty ingen
av kott och blod har uppenbarat detta for dig, utan min fader i himlen. Och jag sdger
dig att du &r Petrus, Klippan, och pa den klippan skall jag bygga min kyrka, och
dodsrikets portar skall aldrig fa makt 6ver den. Jag skall ge dig nycklarna till



himmelriket. Allt du binder pa jorden skall vara bundet i himlen, och allt du 16ser pa
jorden skall vara 16st i himlen.« Sedan f6rbjod han ldrjungarna att tala om f6r ndgon
att han var Messias.



